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Casserousse : 5km
Les Seiglières : 10 km
Uriage : 20 km
Grenoble : 30 km
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Légende/Legend
Office de Tourisme
Tourist Office
Vente forfaits de ski
Skipass sales point
Ecole du Ski Français
French Ski School

Arrêt navette gratuite
Free shuttle stop
Toilettes publiques
Public toilets
Point de change bébé
Baby changing point
Piste de ski nordique
Nordic Skiing
Liaison piétonne
Foot path

Accessible poussettes/luges
Accessible to strollers/sledges
Poste de secours
Rescue
Police Municipale
Police station
Cabinet médical
Health centre
Téléski
Tow lift
Télésiège
Chairlift
Télécabine
Gondola
Points d’accès Wifi
Wifi hot spots
Bornes de recharge 
Charging points
Aires de pique-nique 
Picnic areas

Services/Services
1 G2 Cabinet médical Health centre

2 H2

Office de Tourisme Tourist Office
Centre commercial Shopping centre
Pharmacie Chemists
Agence postale Post Office
Banque/Distributeur   
Bank/cash dispenser

3 L3 Centre équestre (été) 
Horse riding centre (summer)

4 H3 église catholique Church

5 H3 Complexe sportif Sports centre

6 L3 Domaine nordique Nordic area
Billeterie Ticket office

7 I3 école/Centre de loisirs
School/Leisure centre

8 D2 école de conduite sur Glace
Ice driving school

9 J2 Espace Gliss Motoneige
Snowmobiling

10 H3 Gendarmerie National police station

11 G2 Multi-accueil “Les Marmots”
Nursery

12
B3 
G2 
K3

Jardin des Neiges
“Club des Piou Piou”
Kindergarten - The Piou Piou’s club

13 G3

Mairie Town Hall
Police municipale Local police station
Pompiers - DDE Fire brigade - 
Departemental Direction of Equipment
Borne de recharge Charging point

14 A5 Alpes Club 

15 C3

Office de Tourisme Tourist Office
Salle polyvalente Community Hall
école du Ski Français
French Ski School
Distributeur Cash dispenser

16 H2

école du Ski Français 
French Ski School
Cinéma Cinema
Bibliothèque Library
Maison de la Montagne  

17 K2 Parcours acrobatique en hauteur (été) 
Acrobatic course in the trees (summer)

18 C3 Patinoire Ice Rink

19 B5
Poste de Montagne de l’E.M. 
du 27ème BIM 
Military Mountain station

20 D2
Services techniques 
Municipal services
Déchetterie Waste handling

21 B3
Siège de la Régie des Remontées 
Mécaniques
Ski lift administration head office

22 C4
Skate Park (été)
Skate Park (summer)
Arboretum (été)
Arboretum (summer)

23 C3
Station service 24/24
Gas station (24/24)
Borne de recharge
Charging point

24 B3 Gare routière VFD VFD bus station
Consignes Lockers

25 B4

Parcours de santé Fitness path 
(summer)
Jeux d’eau (été)
Water games (summer)
Bowl (été) Bowl (summer)
Tyrolienne (été) Zip lines (summer)
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Numéros utiles 
Useful phone numbers
Office de Tourisme Tourist Office 

 +33 (0)4 76 89 92 65

Régie Remontées Mécaniques Lifts
 + 33 (0)4 76 59 09 09

Cabinet médical Health centre
       +33 (0)4 76 89 94 68

Secours domaine alpin / nordique   
Alpine / Nordic area rescue 
       +33 (0)4 76 59 09 12

Secours de montagne  Mountain rescue            112

Hôtels
Hotels

1 B4 Champ Rousse (Le) 
2 B4 Auberge du Virage (l’)

Résidences de tourisme
Tourist Residences

1 C3 Balcons de Recoin (les)
2 F2 Bérangère (la)

3 K2/3 Villages du Bachat (les)
(ancien Domaine de l’Arselle)

4 J3 écrin des Neiges (l’)

Agences immobilières
Real Estate Agencies

1 B3 Agence Chastagnol 
Immobilier

2 H2 Agence Côté
3 H2 Laurence Immobilier

Hébergements divers
Other accommodation

1 A4 Aire de camping-car 
Camping-car sanistation

2 B4 Auberge de Jeunesse
3 A3 Belledonne (le)
4 B3 Blanchon SCI (le)
5 A3 Chalet des Alpages (le)
6 F3 Chalets de Belledonne (les)

7 I3
Chalets des Cimes (les)
Aire de camping-car 
Camping-car sanistation

8 B2 Chazelet (le)
9 A4 étape de Fanfoué (l’)

10 A3 Refuge (le)

11 A3 Cristal de neige (le)

Immeubles
buildings

1 B2 Aiguille (l’)
2 H3 Arlésienne (l’)
3 G2 Arolles (les)
4 I2 Arselle (l’)
5 G2 Autanes (les)
6 H2 Bellevue (le)
7 A4 Cap 2000
8 A4 Carina (le)
9 F2 Carlines (les)

10 H2 Centre commercial - 
Olympic (l’)

11 B3 Chamois (le)
12 H3 Chardons bleus (les)
13 I3 Claret (le)
14 H3 Crocus (les)
15 G2 Croisette (la)
16 F2 Cytises (les)
17 A4 Dauphins (les)

18 F2 Edelweiss (l’)
19 B3 éterlou (l’)
20 A3 Flocons (les)
21 B3 Gentianes (les)
22 F2 Grive (la)
23 A4 Hippocampe (l’)
24 B3 Jonquilles (les)
25 G2 Lauzière (la)
26 G2 Malottes (les)
27 I3 Marmottes (les)
28 K2 Martinets (les)
29 F3 Mazot (le)
30 A4 Mirador (le)
31 G2 Motel (le)
32 B3 Myrtilles (les)
33 I2 Panoramic (le)
34 B3 Résidence (la)
35 I3 Taillefer (le)
36 B3 Vans (les)
37 C4 Vernon (le)
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Sens interdit / uniquement saison hivernale 
One way street in winter season only

plan station hiver - winter resort map


